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KS. JOZEF HOMERSKI

SAD NAD NARODAMI W ESCHATOLOGICZNEJ WIZJI JOELA
(31 4,1-21)

Zagadnienie jednoSci literackiej Ksiegi Joela w zasadzie przeszlo okres
dyskusji. Dzi$§ przyjmuje sie prawie ogélnie, ze rozdz. 1-2 oraz rozdz. 3-4,
mimo iz réznig sie¢ od siebie tak trescig, jak i formg, stanowig jedno sp6j-
ne dzielol. Perykopa zatem 4,1-21, stanowigca ostatni rozdzial Ksiegi,
jest jej integralng czescig. Dyskutuje sie¢ natomiast forme literacka owej
perykopy, jej my$l gléwng i funkcje, jakg pelni nie tylko w tresci calej
Ksiegi Joela, ale takze w innych eschatologicznych wypowiedziach pro-
rockich Starego Testamentu 2, Wigczajgc sie w nurt tej wlasnie dyskusji
pragne przedstawi¢ swo6j punkt widzenia na dyskutowane problemy.

. Badania obejmujg najpierw kontekst perykopy J1 4,1-21 i jej uklad
tresciowy (I), nastepnie analize egzegetyczng i jej sens (II), aby w konficu
moéc okreslié jej charakter i role, jakg peilni w Ksiedze oraz w eschatologii
Starego Testamentu (III).

Pierwsza cze$é Ksiegi Joela (rozdz. 1-2) sklada sie jakby z dwéch obra-
z6w. Pierwszy przedstawia kleske szaranczy (1,2-12) i w zwigzku z nig
prorok wzywa do pokuty, postu i blagalnej modlitwy o zmilowanie Jahwe
(1,13-20). Drugi méwi o tej samej klesce, ale w spos6b przenoény, postu-
gujac sie przy tym czasem przyszylym. Kleska szaranczy jest przedsta-
wiona jako najazd wrogiego ludu, ktéry dokona zniszczen na tak wielka
skale i w takiej formie, Zze nabieraja one wyrazu straszliwego ,dnia

1 Por. G. Rinaldi. I profeti minori. Fascicoli 2: Osea-Gioele-Giona. GarBiL.
Torino 1960 s. 126-129; M. Delcor. Joél. PC1Bib 8,1,1. Paris 1961 s. 134-136; H. W.
Wolff. Dodekapropheton. Joel-Amos. BKAT 14,2. Neukirchen 1969 s. 5-7.

2 Por. Wolff, jw. s. 88-90; J. M. Myers. Some Considerations Bearing on the
Date of Joel. ZAW 74:1962 s. 177-195; O. P16 ger. Theokratie und Eschatologie.
WMANT 2. Neukirchen? 1962 s. 122-128,
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Jahwe” (2,1-11). Jedyng szansg ocalenia jest natychmiastowe (w°gam-
cattah = przeto jeszcze teraz), wewnetrzne nawrdcenie jako wyraz praw-
dziwej pokuty i modlitwa przeblagalna, do ktérej prorok usilnie nawoluje
. (2,12-17). Wiersze 2,18-27 zapowiadajg zmilowanie Boze i nowg radosng
rzeczywistos¢, widomy znak ,,zazdrosnej” mitosci Jahwe do swego narodu.
Wyrazem tej miloSci bedzie zniszczenie wroga ,,z p6élnocy”, rajski urodzaj,
dobrobyt oraz poczucie pelnego bezpieczenstwa 3.

Ten drugi obraz przez swag forme literackg daje do poznania, iz rze-
czywista kleska szaranczy opisana w pierwszej perykopie byla dla proro-
ka jedynie okazja do jego wypowiedzi na temat dnia Panskiego. Trzy razy
wyraznie wypowiedziane to wyrazenie (1,15; 2,1.11) pozwala wnosié, ze
prorok w klesce szaranczy dostrzegal pewne znamiona, ktére w jego uje-
ciu stanowig pogladowg lekcje na temat dnia Jahwe, istotnego przedmio-
tu jego pouczenia, jakie chcial przekazaé w swej Ksiedze. Nagle i niespo-
dziewane pojawienie sig¢ szaranczy, rozmiary szkéd (powszechnosé, do-
kladno$é oraz intensywnosc), jakie ona wyrzadzila, oto elementy, ktére
Prorok w obydwodch opisach zaakcentowal kontynuujgc w nastepnych
dwéch rozdzialach wylgcznie temat dnia Panskiego. Strach i bojazh przed
dniem Panskim pochodzg ze $wiadomosci, iz czlowiek nie jest zdolny ujs¢
owej przerazajacej rzeczywistosci spotkania si¢ z Bogiem sedzig tak, jak
nie jest w mocy odwréci¢ od siebie kleski spowodowanej przez zywiol.
Jedynie pokuta, modlitwa i prawdziwe nawr6cenie, zrywajgce z grzechem
— przyczyng wszelkiego zla, sa zdolne wyblagaé u Boga przetrwanie.
Czes¢ pierwsza konczy sie wezwaniem do radosSci plynacej z nadziei, ze
interwencja Jahwe w gruncie rzeczy przyniesie nagly, absolutny koniec
obecnej smutnej rzeczywistoSci i poczatek nowego bytowania, niosgcego
staty pokéj i pelnie dobra.

Drugg cze$¢ swej Ksiegi (rozdz. 3-4) prorok rozpoczyna od obietnicy.
Zapowiada w niej, ze Jahwe napelni swym Duchem wszystkich ludzi
(3,1-2), a nastepnie wymieniajgc znaki dnia Panskiego poucza, na jakich
warunkach w tym dniu kazdy czlowiek moze ocaleé, czyli dostgpié zba-
wienia (3,3-5). Caly rozdz. 4 jest poswiecony sagdowi Jahwe nad narodami
(4,1-17) i obietnicom rajskiej plodnosci ziemi, cudownego Zrédia, ponize-
nia nieprzyjaciél (Egipt, Edorh), bezpieczenstwa Judy i Jerozolimy oraz
zamieszkania Jahwe na Syjonie (4,18-21).

Pod wzgledem tresci perykopa 4,1-21 jest bardzo ciekawie zbudowana
W ukladzie bowiem poszczegblnych jej czlondéw mozna sie dopatrzeé pa-

3 Wedlug Wolffa (jw. s. 47-50. 67-71) tekst J1 2,1-17 podprowadza pod eschatolo-
giczng wizje dnia Jahwe i posiada juz znamiona tekstu apokaliptycznego. Natomiast
wiersze J1 2,18-27 sg wyrocznig eschatologiczng i dlatego iaczy je z perykopsg Jl 3,1-5
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ralelizmu typu: abcb’a’, ktéry niedwuznacznie wskazuje, w ktérych

wierszach nalezy szukaé gléwnej mysli perykopy.

w. 1-3 — interwencja zbawcza Jahwe wyrazi si¢ w zmianie losu Judy
i Jerozolimy oraz w osadzeniu obcych narodéw za zbrodnie
przeciw ludowi i ziemi Jahwe.

w. 4-8 — sgsiedzi ludu Bozego — Izraela: Tyr, Sydon i miasta filistyn-
skie bedg ukarane przez Jahwe za to, Ze zagrabily dobra
Jahwe oraz za handel niewolnikami pochodzenia judzkiego.

w. 9-14 — spotkanie narodéw z Jahwe w' ,,dolinie sgdu Jahwe”, zwane}
takze ,,doling wyroku”.

w. 15-17 — Jahwe sedzia bedzie ostojg swego ludu i zapewni $wieto§é
oraz bezpieczenstwo Jerozolimie. W Jego interwencji se-

. dziowskiej lud Bozy pozna Jego wielkos¢.

w. 18-21 — interwencja Jahwe zapoczatkuje réowniez nowag rzeczywi-
stos¢, staly pokdj oraz mieszkanie Jahwe na Syjonie.

Ow chiastyczny paralelizm wskazuje, ze akcent perykopy spoczywa na

tych wierszach, ktére méwig o spotkaniu sie narodéw z Jahwe w ,dolinie

sadu Jahwe”, tj. na wierszach 9-14, a zwlaszcza 13-14. Czlony paralelne
dajg do poznania, ze bedzie to ingerencja Jahwe sedziego i zbawiciela
zarazem,

II

Perykopa JI 4,1-21 stanowi odrebng jednostke tresciows. Jest ona
jednak bardzo SciSle zwigzana z treScig calej Ksiegi Joela. Wigzy te sie-
gajg wiersza 2,18, ktéry méwi o ,,zazdrosnej” mitosci Jahwe do swej ziemi
i swojego ludu. Od tej bowiem wypowiedzi wlozonej w usta Jahwe roz-
poczynajg sie obietnice. Najpierw dotyczg one débr ziemskich i sa owo-
cem pokuty oraz wystuchanej modlitwy blagalnej (2,19-27). W calosci Jo-
elowego poslannictwa obietnice te sg jakby rekojmig i znakiem, ze z réw-
ng pewno$cig i na podobnych warunkach urzeczywistnig sie takze i te za-
powiedzi, ktére bedg dotyczyé innej, nowej rzeczywistoSci czaséw escha-
tycznych.

Slowa wiersza 3,1: wehajah ’ahdré-ken (= a potem stanie sie tak) za-
poczatkowujg nowa wyrocznie. Jej perspektywa siega w przyszlosé abso-
lutnie r6zna od obecnego stanu rzeczy. Przysztos$¢ ta jest jakby nastepnym
etapem dziejéow, ktéry nastapi w miejsce obecnej rzeczywistosci. To, co
si¢ w owej czasowo blizej nieokreslonej, nowej przysztosci dokona, bedzie
mialo charakter ingerencji Bozej ubogacajacej wewnetrznie lud Bozy
(3,1-2). Zanim jednak to nastgpi lub lepiej: zeby to moglo nastgpié¢
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(wegam=a takze), musi przyjs¢ dzialanie Boze oczyszczajace, ktére polozy
kres dotychczasowej grzesznej rzeczywistosci. Wyrazem owej dziatalno$ci
Boga Jahwe bedg miedzy innymi zmiany kosmiczne budzace zrozumiate
przerazenie i trwoge (3,3-4).

Podtrzymujgc charakter prorockiej wyroczni (weh@jah — w. 5) prorok
kontynuuje opis owej jakby dwuaspektowej ingerencji Bozej okreSlonej
mianem dnia Jahwe (3,4):

4,1 Bo oto w owych dniach i w owym czasie,
kiedy odmienie los Judy i Jerozolimy,
2 wtedy zgromadze wszystkie ludy

i sprowadze je na doline Jehoszafat.

Tam bede sie z nimi sadzit

z powodu mojego ludu i mego dziedzictwa Izraela,

bo rozprészyli go miedzy ludy,

a mojq ziemie podzielili.

3 O méj lud los rzucali,

chlopca dawali za nierzadnice,

a dziewczyne sprzedawali za wino, przepijali.

Partykula ki (=bo), ktéra pojawia sie¢ w wierszach 3,5b i 4,1a pelni wila-
Sciwie dwie funkcje. Z jednej strony Scisle lgczy perykope 4,1-21 z po-
przednim kontekstem, z drugiej za$ uzasadnia i dokumentuje owa inter-
wencje Jahwe, o ktérej byla mowa w wierszach poprzednich i bedzie
w wierszach nastepnych. hinneh (=oto) i czasowniki w 1 os. 1. poj., kt6-
rych podmiotem jest Jahwe, nadajg calej wypowiedzi charakter proroc-
kiej wyroczni, okre§lanej mianem slowa Jahwet Zwroty: w owych
dniach oraz: w owym czasie nadajg catej perykopie 4,1-21, a nie tylko jej
pierwszej cze$ci koloryt eschatyczny w ogélnym tego slowa znaczeniu 5.
Moéwig mianowicie, Ze ingerencja Boza, o ktérej méwi wyrocznia, nastapi
w odleglej przysztoSci nie znanej nam, ale dobrze znanej Bogu. Taki bo-
wiem sens sugerujg przedimki uzyte tak przy rzeczownikach (bajjamim,
bacet), jak tez przy zaimkach (h@hemmah, hah?’) obydwu wyzej wymie-
nionych zwrotéw.

Ingerencja Jahwe, o ktérej méwi wiersz 1, dotyczy czaséw ostatecz-
nych i bedzie mieé charakter odradzajacy. Bedzie to dzialanie, na ktére
sobie lud Bozy nie zastuzyl, ale ktére zaspokoi wszystkie jego tesknoty,
jakim dawaly wyraz obietnice mesjanskie. Takie znaczenie ma zwrot

4 Por. D. J. McCarthy. The Uses of wehinneh in Biblical Hebrew. Bb 61:1980
s.330-342; C.J. Labaschagne. The Particles hen and hinneh. OTS 18:1973 s. 1,15.

5 Por. K. D. Schunek. Die Eschatologie der Propheten des Alten Testaments und
thre Wandlung in exilisch-nachexilischer Zeit. W Studies on Prophecy. Leiden 1974
s. 116-132, zwi. 119-121, SVT 26; J. P. M. van der Ploeg. Eschatology in the Old
Testament. OTS 17:1972 s. 89-99.
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’afib ’et-3¢bfii (= odmienig los) 8, Pod mianem ludu Bozego nalezy rozu-
mieé nie tylko Judejezykéw i mieszkancéw Jerozolimy, jakby to sugero-
waly wymienione w wierszu 1. nazwy, lecz caly lud Bozy w sensie naj-
bardziej ogélnym. Charakterystyczne jest réwniez to, ze Jahwe jakby sie
utozsamiat z ludem Bozym. Bedzie sadzit narody za to, co zlego uczynity
ludowi Bozemu. Egzegeci w przewazajacej liczbie dopatrujg sie w tej wy-
powiedzi odbicia tych stosunkéw, jakie zaistnialy miedzy Judejczykami
a ich sgsiadami w czasie niewoli babilonskiej, a zwlaszcza po niej?. Wy-
daje sie, ze to zawezanie sensu nie jest stuszne. Je$li prorocy méwili w
swoich wyroczniach, ze Jahwe wystepuje lub wystagpi w obronie swego
ludu i swojg wypowiedZ zaczynali takimi (lub podobnymi) zwrotami, jak
prorok Joel zaczal te wlasnie wyrocznie, to mieli na mysli kogo§ wiecej
“ anizeli historycznego Jude czy Izraela. Juda, Jeruzalem dzieki $cistemu
powigzaniu z Jahwe (przynajmniej w zalozeniu, ze tak byé powinno, jesli
w rzeczywistoci nie bylo) w rozumowaniu Joela byli symbolem i §wia-
dectwem owego zbawczego zainteresowania sie Boga wszystkimi tymi
ludZmi, ktérzy chcieli by¢ i cheg byé rzeczywiscie Bozy. Skoro Prorok tak
wiele korzystal z innych prorokéw 8, trudno przyjaé, zeby nie akceptowal
i nie przyjal mysli anonimowego proroka po niewoli zwanego Trito-Iza-
jaszem, ktéry uczyl, ze czlonkiem ludu Bozego jest kazdy cudzoziemiec,
ktéry miluje imie Jahwe (por. Iz 56, 3-8). Taki sens terminéw: Juda i Je-
ruzalem sugerujg réwniez te wypowiedzi Joela, ktére majg réwnie szero-
. ki, tj. uniwersalistyczny sposéb rozumienia ludu Bozego (np. 3.1.5).

Ingerencja Boza, o ktérej méwi wiersz 1, bedzie mieé réwnoczeénie
charakter sadowego rozliczenia sie (we°niSpatti=bede sie sadzil) Jahwe
z obcymi narodami w sprawie ludu Bozego. k°l -haggdjim (=wszy§fkie
ludy) z wiersza 2 to nie tylko okreslone grono ludéw sasiadujacych z Ju-
dg, jakby to mozna wnosi¢ z przedimka, ale wszystkie te narody, ktére
zastuzyly na sad Bozy. Czasowniki: zgromadze, sprowadze, bede sie roz-
liczal sadownie wskazujg, ze Jahwe wystapi tu w roli oskarzyciela i réw-
noczes$nie sedziego. Winy, ktére bedg przedmiotem sadowego rozrachunku

6 Znaczenie zwrotu: 3wb $bwt jako restitutio in integrum zob.: H. W. Wolff.
Dodekapropheton. Hosea. Neukirchen 1961 s. 156 n. BKAT 14,1; R. Borger. Zu Swt
Sbw/jt. ZAW 66:1954 s. 315 n.; M. A. Dupont-Sommer. Les inscriptions ara-
méennes de Sefiré. Paris 1958 s. 128.

7 J. Morgenstern (Jerusalem:485 BC. HUCA 27:1956 s. 101-179; 28:1957 s, 15-48)
analizuje bardzo dokladnie sytuacje Zydéw w diasporze w V w.

8 Wykaz tekstéw paralelnych podaje miedzy innymi G. Rinaldi w swoim komen-
tarzu (zob. jw. 131 n.). Ograniczajac sie tylko do tekstu J1 4,1-21 — wedtug tegoz
autora — zbieznoS$ci tekstualne z innymi prorokami sg nastepujace: 4,4 — Ez 27,13;
49 — Jr 6,4; 4,10 — Iz 2,4; Mi 4,3; 4,15 — Iz 13,10.13; Ez 32,7; 4,16 — Am 1,2; 4,18 —
Am 9,2; Ez 47; 4,19 — Ez 299.
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Boga z narodami (w. 2b.3), to wykroczenia majgce o wiele szerszy zasieg
anizeli te, ktore zaistnialy w stosunkach miedzy Judg a jego sgsiadami.
Wszystkie wymienione w wierszach 2b-3 grzechy okre$la sie dzi§ mianem
zbrodni przeciw ludzkosci (zniewolenie narodu, eksportacja ludnosci, eks-
terminacje, zagrabienie terytorium drugiego narodu, handel zywym to-
warem, niewolnictwo). Rozpusta za§ i pijanstwo to nie tylko osobiste
grzechy, ale wykroczenia majgce charakter przewinien spolecznych, bo
niszczg zdrowie fizyczne i moralne wlasnego narodu. Réwniez wypowiedz
na temaf miejsca sagdu Jahwe wskazuje na uniwersalistyczny charakter
ingerencji Bozej. Tak zwana dolina Jehoszafat (w. 2) doslownie: miejsce
sgdu (rozliczenie si¢) Jahwe z narodami albo: dolina wyroku (w. 14) — to
sg nazwy symboliczne, a nie miejsca geograficzne. Tego rodzaju symbole
spotyka sie ré6wniez w innych tekstach o charakterze apokaliptycznym,
do ktérych Joel zdaje sie nawigzywaé (por. Ez 38,10-23; Za 9,13-16;
12,2-9; 14,2-5). Wyrazenie: dolina Jehoszafat chce uzmyslowié fakt sadu
Bozego jako rzeczywisto$é, ktéra z pewnoscig nastgpi. Sagdowi temu bedg
poddane wszystkie narody. Bedg sie one rozliczaé z Bogiem z prawa mito-
Sci blizniego zapisanym w sercu kazdego czlowieka, a nie z pozytywnych
przykazan Jahwe, ktore im nie zostaly objawione.
44 A takze, co wy [macie] do mnie Tyrze, Sydonie
i wszystkie okregi filistyniskie?
Czy wy chcecie na Mnie dokonaé odwetu,
albo chcecie sie m$cié na Mnie?
Bardzo szybko wasz odwet obr6ce przeciw wam.
5 Bo zrabowali$cie moje srebro i moje zloto,
a najpiekniejsze klejnoty zanie$li§cie do waszych palacéw.
6 Synéw Judy i synéw Jeruzalem sprzedawaliScie synom Jawanu,
aby ich oddalié od ojczyzny.
7 Otbéz ja porusze ich z miejsca, tam gdzie ich sprzedali§cie
i obréce czyn wasz na wasza glowe.
8 Sprzedam synéw waszych i cérki wasze synom Judy,

a (ci) sprzedadza ich Sabejczykom, ludowi dalekiemu.
Zaiste Jahwe powiedzial.

Problemy historyczno-geograficzne, jakie powstaja przy dostownym ro-
zumieniu tych wierszy, s tak sugestywne, ze w wielu komentarzach przy-
staniajg wlaSciwy sens tych wierszy i ich role w calej perykopie 4,1-21°9.
Wydaje sie nie ulegaé watpliwosci, ze wiersze 4-8 nalezy rozumieé i tilu-
maczyé w sensie ogbélnym. Tyr, Sydon, pentapol filistyhski oraz Sabej-
czycy sa wymienieni raczej przykladowo, jako narody znane stuchaczom

9 Por. Wolff, jw. s. 93-95. O Tyrze i Sydonie zob.: J. Homerski. Religijno-
moralne znaczenie wyroczni o narodach. W: Materiaty pomocnicze do wykladéw
z biblistyki. T. 2. Lublin 1977 s. 92-98. O Sabejczykach zob.: W. Zimmerli. Eze-
chiel. Neukirchen 1969 s. 656 BKAT 13.
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proroka. Przede wszystkim sg to narody, o ktérych teksty Starego Testa-
mentu wspominajg juz w zaraniu dziejow ludu Bozego — Izraela w ziemi
obiecanej (Ksiegi Samuela i Ksiegi Kréléw). W rozrachunku Boga z na-
rodami te ludy sa jakby uosobieniem owych zgubnych wplywéw, jakie
od najdawniejszych czasow deprawowaly i desakralizowaly lud Bozy
(balwochwalstwo, grabiez, handel jako wyraz przywlaszczania i groma-
dzenia d6br ziemskich za wszelkg cene). Nalezy tez zauwazyé¢, ze przy-
pisanie i umiejscowienie wymienionych w wierszach 4-8 wykroczen owym
z nazwy wyszczegélnionych narodom w okresie od niewoli babiloriskiej .
po rok 343 (data zburzenia Sydonu), czyli w najbardziej prawdopodobnym
czasie powstania tej wyroczni, jest z punktu historycznego bioragc watpli-
we, a przynajmniej bardzo trudne do stwierdzenia, jesli wrecz niemo-
zliwe. Za og6lng interpretacjg tekstu J1 4,4-8 przemawia réwniez jego
kontekst, a zwlaszcza wiersze 15-17, stanowigce jego paralelny odpowied-
nik, ktérych nie mozna rozumieé i ttumaczyé doslownie. I wreszcie escha-
tologiczno-apokaliptyczny charakter calej perykopy 4,1-21. Skoro per-
spektywa calej perykopy ma charakter eschatologiczny, trudno jej wyeci-
nek, jaki stanowig wiersze 4-8, tlumaczyé i rozumieé w sensie wyrazo-
wym oraz odnosi¢ do konkretnej rzeczywistosci historycznej. Ich zatem
sens — wydaje sie — jest nastepujacy: przed Bogiem sedzig bedg sie roz-
licza¢ wszyscy ci, ktérych zycie i postepowanie wplywaly gorszaco na lud
Bozy, utrudnialy oddawanie Bogu prawdziwej czci lub wprost zycie Bozz
w nim niweczyly. Kara Boza bedzie polegaé miedzy innymi i na tym, ze
ich niecne czyny, kierowane przeciw ludowi Bozemu, okazg si¢ zgubne dla
nich samych 10.
4,9 Gtloscie to miédzy narodami.

Przygotujcie §wietg wojne.

Wzbudzcie mocarzéw.

Niech sie zbliza i niech wstapig 11

wszyscy mezZowie waleczni,

10 Przekujcie wasze lemiesze na miecze
i wasze kosy na dzidy.
Staby niech méwi: Jestem mocny.
11 Zbierzcie sie i przyjdicie wszystkie ludy okoliczne,
zgromadZcie sig 12 tam. ’
SprowadZ Jahwe swoich mocarzéw.

10 W wierszu 4 pojawia sie czasownik: sillem (forma intensywna) termin jury-
dyczny, charakterystyczny dla tzw. Kodeksu przymierza, ktéry oznacza przywréce-
nie tego stanu prawnego, jaki byl przed jego zlamaniem (zob. H. Cazelles. Etudes
sur le Code de Valliance. Paris 1946 s. 60-61; G. Gerleman. sim. THAT 2, s. 923 n.

11 Grecki przyklad LXX sugeruje tryb rozkazujacy: geSu wa dl. Wydaje sie
jednak, ze TM zachowal pierwotne brzmienie tekstu.

12 Za LXX oraz zgodnie z kontekstem przyjmujemy tryb rozkazujacy: hiqqabsi.
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12 Ruszg i wstapig narody na doline Jehoszafat,
bo tam usiade, zeby sadzié
wszystkie ludy okoliczne.
13 Zapuscie sierp, bo dojrzalto zniwo,
przyjdzcie, zstgpcie, bo pelna jest ttocznia,
przelewaja sie kadzie, bo mnoga jest ich zlo$é.
14 Tlumy, ttumy w dolinie Wyroku,
bo bliski jest dzienn Jahwe w dolinie Wyroku.
Wiersze 9-14 prowadza dalej temat sgdu Jahwe. Tym razem jest on po-
réwnany do $wietej wojny. Znikajg elementy o charakterze pogladowym,
ktére czynily wrazenie, ze prorok mial na uwadze porachunki Judejczy-
kéw z ich sgsiadami (zgubne dzialanie grzesznych narodéw sagsiadéw Ju-
dy i cierpienia narodu wybranego). Obecnie na sad Bozy sa wezwane
wszystkie narody. Wyrazenie: przygotujcie $§wietg wojne dostownie brzmi:
u$wieécie wojne, co w jezyku biblijnym oznacza, ze 6w sad Jahwe nad
narodami bedzie jakby zbrojnym zmaganiem sie narodéw na $mieré i zy-
cie ze $wietym Jahwe. Zmobilizujg sie wszystkie jakby jednomyslnie
i rzucg do totalnej walki wszystkie swe sily i z religijnym fanatyzmem
walczyé beda z Jahwe i Jego zastepami (mocarze Jahwe). Owoce tej oso-
bistej konfrontacji kazdego czlonka wspdlnoty ludzkiej bedg nalezeé¢ do
Jahwe. Paradoks tej Swietej wojny bedzie polegal na tym, Zze te narzedzia,
ktére mialy byé wyrazem pracy czlowieka w warunkach pokoju i pelnej
harmonii miedzy Bogiem stwérca a czlowiekiem, dla ktérego ziemia zo-
stala stworzona (por. Iz 2,4), majg teraz stanowié bron zaczepng w sporze
i walce z Bogiem. Ow bardzo zZywo przedstawiony obraz powszechnego
sagdu Jahwe nad narodami dynamizujq takie czasowniki jak: qdra (=wo-
1al, glosil), fr (=w formie przyczynowej (hifil): wzbudzil, zaktywizowal),
naga$=(zblizyl sie przystapil), alah (=szedl do gory, wstgpit). Caly ten
pogladowy szkic sadu Bozego w ujeciu Joela bardzo przypomina podobne
wypowiedzi Ezechiela (38,7-39,8) i Zachariasza (14,1-5). Wiersz 12 daje
obraz przewodu sadowego. Jahwe sedzia siedzi jakby na wysoko wznie-
sionym tronie. Narody wstepuja przed Jego oblicze, jak patnicy pnacy sie
do Swigtyni polozonej na wysokiej gérze (por. 1z 2,2). Wiersz 13 prezentu-
je znéw inny obraz tegoz powszechnego sadu Jahwe, Symbole: Zencéw,
i zniwa oraz tloczenie winogron (por. Iz 63,1-6) chcg zwrdcié uwage, ze
Jahwe jakby jaki§ wlasciciel majatku ziemskiego jest suwerennym panem
i sedzig wszystkich ludzi; ze wszyscy bez wyjatku beda musieli sie przed
Nim rozliczyé¢ ze swego zycia, On za§ zadecyduje o ich losie, jak gospo-
darz o zebranych plodach ziemi. Wiersz 14 6w fakt Bozej decyzji okresla
zwrotem: ‘emeq heharfis (=dolina rozstrzygniecia, wyroku skazujgcego),
a moment za$ tej Bozej czynnosci wyrazem: jém Jhwh (=dziefi Jahwe)
Nie trudno zauwazyé, ze wiersze 9-14, a zwlaszcza 13-14 stanowia swego
rodzaju apogeum wyroczni o powszechnym sadzie Bozym nad narodami
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4,1-21, Tresé, jaka reprezentujg wiersze poprzednie (1-12) prowadzi i mo-
tywuje owg ostateczng interwencje Jahwe sedziego. Rozlicza On wszyst-
kich ludzi z ustosunkowania sie do Jego wlasnosci, tj. do ziemi, ktéra dat
swemu ludowi i w ktérej obrat sobie swe mieszkanie w$r6d ludzi oraz do
ludu, ktéry z Jego wyboru zostal Jego ludem jako narzedzie wielkiego
planu zbawienia wszystkich ludzi. Uniwersalizm tej interwencji Jahwe
okreslanej mianem dnia Jahwe nie jest przedstawiony w formie calkiem
czystej. Ale chociaz ma elementy kierujgce uwage nieraz do§¢ silnie na
historyczny lud Jahwe i na geograficznie okreslong przestrzen stanowiaca
ojczyzne tego ludu, to jednak ciezar gatunkowy i charakter sakralny ma-
terialu dowodowego, obwiniajacego narody $wiadcza, ze idea dnia Jahwe
jako sadu Bozego ma charakter interwencji ponadnarodowej i powszech-
nej, nie zwigzanej z celami doczesnymi ludu Bozego. Taki zresztg jest ton
og6lny catej wyroczni 4,1-21.
4,15 Stlonice i ksigzyc stang sie ciemne,

a gwiazdy utraca swéj blask.

16 Jahwe zagrzmi z Syjonu,

z Jeruzalem podniesie swéj glos

i zadrzg niebo i ziemia.

Ale Jahwe bedzie ucieczka dla swojego ludu

i ostojg dla synéw Izraela.

17 I poznacie, ze Ja Jahwe jestem waszym Bogiem

’ miegzkajacym na Syjonie, mojej §wietej gérze.

Jerozolima bedzie $wieta

i obcy nie beda wiecej przez nig przechodzili.

Powyzsze trzy wiersze ukazujg inny aspekt dnia Jahwe. Moment wyroku
Bozego nad tymi, ktérzy wystapili przeciw Jahwe, jest w przekonaniu
Proroka momentem przelomowym. Storice, ksiezyc, gwiazdy to symbole’
stabilno$ci porzagdku obecnej rzeczywisto$ci, a mianowicie tej, ktérg ce-
chuje smutna mozliwosé przeciwstawiania si¢ woli Jahwe. Totez w mo-
mencie skazania tych, ktérzy byli wrogami Jahwe, a ktérych symbolizujg
narody krzywdzace lud Bozy, nastanie nowa, zupelnie inna rzeczywisto$é.
Znakiem tego momentu bedg zmiany kosmiczne. Slonce, ksiezyc i gwiaz-
dy nie beda juz pelnié swoich dotychczasowych funkcji. Wymowe tego
obrazu poteguje wiersz 16, ukazujgcy moc Jahwe, ktory mieszka wér6d
ludu Bozego. Jest On tak potezny jako pan i sedzia, ze przed Jego glosem
drza niebo i ziemia. Dla tych jednak, ktérzy nalezg do Niego, ten straszli-
wy w swym majestacie Jahwe bedzie ucieczkg i ostojg, bo jest ich zba-
wicielem. Prorok chce powiedzieé¢, ze sagd Jahwe nad narodami jest takg
ingerencjg Bozg, ktéra w sumie przynosi dobro i jest znakiem Jego zbaw-
czej obecno$ci wsréd swojego ludu. To sad -Bozy sprawia, ze lud Jahwe
moze sie czué absolutnie bezpieczny (w. 17). Wiersze 15-17 méwigce o po-
tedze Boga sedziego i nowej rzeczywistoSci, jaka nastapi po Jego sadzie
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(w. 9-14), stanowig antyteze tego smutnego stanu rzeczy, jaki miat miej-
sce zanim przyszed! dzien Jahwe (w. 4-8). Podobnie jak w wierszach po-
przednich, réwniez i w tym fragmencie wyroczni 4,1-21 wida¢, ze nazwy:
Syjon, Jerozolima symbolizujg ludzi dobrej woli, poddanych powszech-
nego, niepodzielnego krélestwa Jahwe.

4,18 I stanie si¢ w owym dniu:

gory beda ociekaé¢ moszczem,

pagorki splywaé mlekiem,

a we wszystkich potokach Judy bedzie plynaé woda.

Zrbédlo wytrys$nie ze Swiatyni Jahwe

i nawodni doline Szittim.

19 Egipt stanie sie¢ pustkowiem,
-a Edom bedzie dzika pustynia,
z powodu przemocy na synach Judy,
ze rozlali krew niewinng w swym kraju.
20 Juda bedzie na wieki zamieszkaly,

a Jerozolima z pokolenia w pokolenie.

21 I uwolnie [ich z odpowiedzialnoSci za] ich krew,

[z ktérej ich] nie uwolnitem.

Jahwe mieszka na Syjonie. .
Nowg rzeczywisto§é jako owoc ingerencji Jahwe Prorok szkicuje postu-
gujac sie obrazami znanymi z wyroczni poprzednich prorokéw. ZapowiedZ
nadzwyczajnej obfitoSci wody w suchym palestyriskim klimacie jest wy-
mownym symbolem blogostawiehstwa Bozego, jakim bedzie sie cieszyl
lud Bozy w nowej rzeczywistosci, kiedy bedzie zyl w pelnej przyjazni
z Bogiem (por. Iz 30,25). ZapowiedZ niezwyklych urodzajéw (por. takze:
Am 9,13; Oz 14,7-8; Mi 4,4; Za 8,12) nawigzuje do tej mysli Ksiegi Ro-
dzaju, ze czlowiek pozostajacy w przyjaZni i harmonii duchowej z Bogiem
otrzyma od ziemi wszystko to, co moze mu on daé¢, bo cztowiek z ustano-
wienia Bozego jest jej zwierzchnikiem, ma ja zaludniaé i czynié jg sobie
poddang (Rdz 1,28-31). Poza owym dobrobytem symbolizujgcym od wie-
kow przez Boga zamierzony synowski stosunek czlowieka do Boga, wyra-
7ajacy sie w harmonii na linii: Bég — czlowiek — ziemia, innym znakiem
zbawczej obecnosci Jahwe wsr6éd ludzi w czasach eschatycznych bedzie
cudowne Zrédlo tryskajace ze $wigtyni Jahwe (por. takze: Ez 47,1-12;
Za 13,1 i 14,8). Da ono zycie tam, gdzie go nie ma. Wiersz 19 chce jeszcze
powiedzie¢, ze w nowej rzeczywistoSci lud Bozy nie bedzie miat juz tych
nieprzyjaciél, przed ktérymi mogla go obronié tylko specjalna interwen-
cja Boza (niewola egipska i z nig zwigzana interwencja Jahwe — Wj 7-14)
ani tych sasiadéw, ktérzy byli synonimem braku braterskiej milosci (Edom
— Abd 10-14; Rdz 27,41). Na absolutng wolno$é od gtéwnych Zrédel grze~
chu — dysharmonii w nowej eschatycznej rzeczywistosci wskazuje zapo-
wiedz, w ktérej pojawiajg sig: dwa razy rzeczownik §*mamah (=pustko-
wie) oraz wyraz midebar (=pustynia) odniesione do Egiptu i Edomu
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terminy oznaczajgce kraine, w ktérej nie ma zycia. Juda i Jerozolima
symbolizujg lud Bozy w sensie wykraczajgcym poza ramy historycznego
Izraela; lud, ktéry w nowej rzeczywisto$ci bedzie trwal pozostajac w przy-
jazni synowskiej z Bogiem (w. 20). Te¢ interpretacje zdaje sie potwierdzaé
réwniez fakt, ze Joel nie méwi o krélestwie Judy. Bég jest suwerennym
panem zycia ludzkiego i tylko wtedy zamieszka wsr6d ludzi na zawsze,
gdy to Jego prawo bedzie na zawsze respektowane, a dotychczasowi wino-
wajcy zostang osgdzeni i oczyszczeni (w. 21). Jego pobyt wsrdéd ludzi
(Syjon jest tego symbolem) bedzie owocem dnia Jahwe, triumfu Jego
ingerencji jako sedziego i zbawiciela zarazem.

III

Przeprowadzona wyzej analiza egzegetyczna nasuwa nastepujace
refleksje. Nie ulega watpliwosci, ze perykopa 4,1-21 prezentuje wizje
dnia Jahwe (por. 3,4; 4,14). Z jej treSci wynika, ze 6w dzieh Panski
polegaé¢ bedzie na osobistej ingerencji Boga. Prorok prezentuje jg jakby
w dwoch réznych formach- dzialania, ktére w rzeczywisto$ci sg jedng
i ta samg interwencjg Jahwe, bo formy te Scisle sie ze sobg 1aczg i sg od
siebie zalezne. Jedna dotyczy tej aktywnosci Boga, ktéra ma charakter
ubogacajacy, zbawczy. Obrazy uprzystepniajace te prawde sg podwojne:
bardziej zwigzane z zyciem narodu i jego historia (zapowiedzi odmiany
losu Judy i Jerozolimy — w. 1, sprowadzenie ich z miejsca zaprzedania —
w. 7, zapewnienie Jerozolimie calkowitego bezpieczenstwa — w. 17k,
Juda, bedzie na wieki zamieszkaly — w. 20) oraz mocniej akcentujgce
dobra nadprzyrodzone (Jahwe bedzie ostojg i ucieczkg swojego ludu —-
w. 16, Jerozolima bedzie $§wieta — w. 17, obietnice-przenosnie o cudow-
nej plodnosci ziemi i cudownym Zrédle — w. 18). Wszystkie te radosne
horoskopy nowej rzeczywistosci, ktérych twoérca bedzie sam Jahwe, nie
sg W wyroczniach Joela nowe. Mé6wili juz o nich w tej lub podobnej
formie prawie wszyscy przed nim dzialajacy prorocy.

Drugg forme dzialania Bozego, okreslanego mianem dnia Jahwe, sta-
nowi ingerencja Boga sedziego. Obrazy, pod ktérymi Joel uwidacznia to
dzialanie, sg zaczerpnigte z rzeczywistosci, w jakiej prorok zyl i dzialal,
i wigzg sie z historig jego narodu jako ludu Bozego. Lud Bozy cierpi
niestusznie i niesprawiedliwie, ulegajac przemocy obcych narodéw, tj.
swoich sgsiadéw. PoniewaZz on i ziemia, na ktoérej zyje, stanowig kréle-
stwo Jahwe, dlatego Bég powoluje narody przed swoj sad, bo ich wrogos¢
przeciw ludowi Bozemu jest w rzeczywisto$ci wymierzona przeciw Niemu
samemu. Za tymi obrazami kryje sie jednak sens glebszy niz wybujaly
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nacjonalizm, ukryty pod plaszczem religijnej gorliwosci. Chodzi tu o po-
gladowe przedstawienie prawdy o konicu obecnej rzeczywistosci, ktéra
cechuje niesprawiedliwo$é, wyzysk i niepokdj. O jej osgdzenie przez
Jahwe i zbudowanie nowegc porzadku, tj. powszechnego krélestwa Bozego,
obejmujgcego wszystkie narody. Krolestwa, ktére od wiekéw Jahwe za-
mierzyl i ktore z Jego woli naré6d wybrany winien byt tu na ziemi reali-
zowa¢. Rozr6znienie miedzy ingerencjg Jahwe jako sedziego i jako zbawcy
jest czysto teoretyczne, pogladowe. Opiera si¢ bowiem jedynie na fakcie,
ze Joel (i inni prorocy takze) przedstawia sagd Bozy nad narodami, jakby
ta akcja Boza Jahwe byla odrebnym aktem, czyms$ koniecznym, stanowig-
cym co§ w rodzaju warunku, by mogta dopiero nastapi¢ Jego interwencja
zbawcza. Stgd dzialanie Boga, Boga sedziego, jest przez wielu egzegetéw
niestusznie uwazane za jedyny wlaSciwy wyraz dnia Panskiego. Obietnice
interwencji zbawczej Jahwe — w ich przekonaniu — nie nalezg do idei
dnia Panskiego. Tymczasem fakt, ze Joel (a takze inni prorocy) przeplata
wyrocznie sadu i kary z obietnicami i zapowiedziami radosci i pokoju
$wiadczy, ze sad i zbawienie stanowig jedng i te samg ingerencje Boga,
ktéry karze, zeby zachowaé, sgdzi, zeby zbawié, Wklad zatem Joela
w koncepcje dnia Jahwe, gdy chodzi o wyrocznie 4,1-21 polega na tym,
ze pod obrazami sgdu Jahwe nad narodami uprzystepnia on idee pow-
szechnosci tej ingerencji Bozej i jej najglebsza przyczyne, dzieki niej
bowiem zostanie ostatecznie osgdzone zlo na ziemi. Zlo, ktérego przerézne
aspekty tak bogato dokumentuje stosunek sgsiadéw do Izraela — ludu
Bozego na przestrzeni diugiej jego historii.

Omawiana wyrocznia stanowi niewatpliwie tekst eschatologiczny. Do-
tyczy bowiem spraw dalekiej przyszlosci, ktdre rozegrajg sie kongzac
nasza rzeczywisto$¢ i zapoczatkuja nows. Forma jej literacka ma jednak
pewne takie znamiona, ktére pozwalaja w niej dostrzec cechy wspélne
tzw. tekstom apokaliptycznym 13, Najpierw nie trudno zauwazyé¢, ze cala
jej perspektywa jest nastawiona na przyszlos¢é i to przyszios¢ nowej
rzeczywistosdci, jaka przyniesie sagd Bozy nad narodami. Chodzi tu przede
wszystkim o obietnice zawarte w wierszach 17b-20, ktére wedlug zapo-
wiedzi proroka urzeczywistnig sie z chwilg osgdzenia narodéw. Wyrocznia
moéwi o sadzie nad narodami. Jest w niej duzo elementéw o charakterze
narodowym, partykularnym. Ale wydaje sig, ze sluzg one raczej jako
material pogladowy idei powszechnosci sgdu i zbawienia. W rzeczywisto-
$ci bowiem wyrocznia ma na uwadze narody w ogéle (w. 2.11-14). Sym-
bolizujg one zlo, mobilizujgce sie do ostatecznej walki z Jahwe (w. 9),
suwerennym Panem i Sedzig calego $wiata. Innym szczegélem charak-

13 Por. C. Westermann., Theologie des Alten Testaments in Grundziigen. Got-
tingen 1978 s. 130-133.
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terystycznym jest zapowiedZz zmian kosmicznych (w. 15). Gdy sie weZzmie
jeszcze pod uwage wielkg obrazowosé cechujgcg caly tekst wyroczni,
mimo iz nie jest ona tak charakterystycznym znakiem, jak symbolika,
mozemy z duzg dozg prawdopodobienstwa przyjaé, ze wyrocznia J1 4,1-21
kwalifikuje si¢ do tekstéw, ktére jesli nie nalezg do tzw. apokalips
w Scistym tego slowa znaczeniu, to w kazdym razie zwiastujg ten kieru-
nek w natchnionej literaturze biblijnej Starego Testamentu.

DAS GERICHT UBER DIE VOLKER IN DER ESCHATOLOGISCHEN
SICHT JOELS
(Joel 4,1-21)

Zusammenfassung

Die literarische Analyse der Perikope Joel 4,1-21 beginnt mit der Untersuchung
ihres Kontextes und der Gliederung des Inhalts. Der Autor bemerkt, daB die inhalt-
liche Gliederung Ziige eines chiastischen Parallelismus aufweist. Die kurze exege-
tische Analyse der einzelnen Verse 148t erkennen, daB der Prophet iiber das Gericht
liber die Volker als Zeichen des Tages Jahwes spricht. Unter dem Tag Jahwes vers-
teht der Autor jenes Moment des Eingreifens Jahwes in der Endzeit, in dem Gott
iiber die das BOse symbolisierenden siindigen Volker Gericht hilt und gleichzeitig
als Erloser eine neue Wirklichkeit inauguriert, die die Verwirklichung des Reiches
Gottes unter den Menschen bildet. Im letzten Teil des Artikels kommt der Autor
zu der Feststellung, daB die besprochene Perikope zu den eschatologischen Texten
geziéhlt werden muB, die bestimmte apokalyptische Merkmale haben.



